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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
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Instructions:  See Herein
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Question and Answer 1

RFP Fire Fighting Skid Packages W0142-19X041/A

Q1. Are you willing to accept WATERAX (Formerly WAJAX) pumps?

R1. Yes, WATERAX pump with electric primer is acceptable.  Provide all pump specifications and/or 
drawings when submitting a proposal.  

Amend Annex A, Requirement, Compliance Matrix item #3 to read; 200 – 300 gallon tank capacity 
(Technical Authority to be contacted if water capacity reduction is required to meet weight limit restriction). 

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN THE SAME 

Question et réponse 1

Forfaits de lutte contre l'incendie de RFP W0142-19X041/A

Q1. Êtes-vous disposé à accepter WATERAX (Anciennement WAJAX) pompes? 

R1. Oui, WATERAX pompe avec apprêt électrique est acceptable.  Fournissez toutes les 
spécifications de la pompe et/ou les dessins lors de la soumission d'une proposition.  

Modifier Annexe A, Besoin, Tableau De Conformite, #3; La capacité du réservoir est de 200 – 300 
gallons (l’autorité technique doit être contactée si une réduction de la capacité d’eau est nécessaire pour 
respecter les limites de poids).

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MÊMES


